
ABRÉVIATIONS – 89 

MALADIE, INVALIDITÉ ET TRAVAIL : SURMONTER LES OBSTACLES – CANADA : DES POSSIBILITÉS DE COLLABORATION © OCDE 2010 

ABRÉVIATIONS  

ACCAP Association canadienne des compagnies d’assurances de personnes  

a.-e. Assurance-emploi 

AEPH Aide à l’employabilité des personnes handicapées 

  

CAD Dollars canadiens 

CIPH Crédit d’impôt pour personnes handicapées 

EDMT Entente sur le développement du marché du travail 

EDTR  Enquête sur la dynamique du travail et du revenu 

EFT Enquête sur les forces de travail 

EMT Entente sur le marché du travail 

EMTPH Entente sur le marché du travail visant les personnes handicapées 

EPLA  Enquête sur la santé et les limitations d’activités 

EPMT Entente de partenariat sur le marché du travail 

EPPD Employment Program for Persons with Disabilities (Colombie-Britannique) 

EU-SILC European Survey of Income and Living Conditions 

FI Fonds d’intégration des personnes handicapées 

ICD Invalidité de courte durée 

ILD Invalidité de longue durée 

MESS Ministère de l’Emploi et de la Solidarité sociale 

ONG Organisation non gouvernementale 

PAMT Programme actif du marché du travail 

PEMS Prestations d’emploi et mesures de soutien 

PFRT Prestation fiscale pour le revenu de travail 

PPIRPC  Programme de prestations d’invalidité du Régime de pensions du Canada 

PPIRRQ Programme de prestations d’invalidité du Régime des rentes du Québec 

REÉI Régime enregistré d’épargne-invalidité 

RHDCC Ressources humaines et Développement des compétences Canada  

RPC Régime de pensions du Canada  

RRQ Régime des rentes du Québec 

RPPH Réadaptation professionnelle des personnes handicapées  

  

SV Sécurité de la vieillesse 
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